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VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY 

 
spoločnosti Schiedel Slovensko s.r.o., so sídlom Zamarovská 177, Zamarovce, IČO: 36 337 404, 

zapísanej v obchodnom registri vedenom Okresným súdom Trenčín, oddiel Sro, vložka č. 14849/R 
 

1. PREAMBULA 

1.1. Tieto Všeobecné obchodné podmienky (ďalej len „Podmienky“) spoločnosti Schiedel Slovensko s.r.o (ďalej len „Predávajúci“) sú vydané 

v súlade s ustanovením § 273 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení (ďalej len „Obchodný zákonník“) a upravujú 

pravidlá a podmienky predaja tovaru alebo produktov ponúkaných Predávajúcim v rámci jeho podnikateľskej činnosti. 

1.2. Všetky ponuky Predávajúceho sa riadia týmito Podmienkami a tieto Podmienky tvoria neoddeliteľnú súčasť všetkých ponúk Predávajúceho 

a dodatkov k týmto ponukám.  

1.3. Zmeny a doplnky k týmto Podmienkam alebo ku zvláštnym podmienkam kúpnej zmluvy   vyžadujú písomnú dohodu obidvoch zmluvných 

strán. Všetky predchádzajúce dohody a korešpondencie týkajúce sa podmienok spolupráce medzi Predávajucim a Kupujúcim strácajú 

platnosť uzatvorením Rámcovej zmluvy, ktorej neoddeliteľnou súčasťou sú tieto Podmienky.  

1.4. Prijatím ponuky Predávajúceho alebo odoslaním objednávky Predávajúcemu na tovar alebo produkty Predávajúceho súhlasí kupujúci 

s tým, že vzťah medzi kupujúcim a Predávajúcim sa riadi  režimom Obchodného zákonníka a týmito Podmienkami. 

2. DEFINÍCIE 

2.1. „Predávajúci“ je Schiedel Slovensko s.r.o., spoločnosť založená podľa platného práva Slovenskej republiky so sídlom Zamarovská 177, 

Zamarovce, IČO: 36 337 404, zapísaná v obchodnom registri vedenom Okresným súdom Trenčín, oddiel Sro, vložka č. 14849/R. Súčasne 

sa pod Predávajúcim rozumejú aj jeho splnomocnenci či zástupcovia. 

2.2. „Kupujúci“ je záujemca o tovar alebo produkty Predávajúceho, ktorý doručil Predávajúcemu písomnú objednávku podľa článku 3 týchto 

Podmienok. Zároveň sa pod Kupujúcim rozumejú aj jeho splnomocnenci či zástupcovia. 

2.3. „Zmluvné strany” sa v Podmienkach spoločne označujú „Predávajúci“ a „Kupujúci“. „Zmluvná strana“ alebo „Strana“ bude znamenať 

ktorúkoľvek z nich. 

2.4. „Produkty Schiedel“ je akýkoľvek tovar či produkt, ktoré sú ponúkané Predávajúcim v rámci jeho podnikateľskej činnosti. 

2.5. „Podmienky“ sú tieto všeobecné obchodné podmienky Predávajúceho vrátane všetkých dokumentov, ktoré ich dopĺňajú alebo aktualizujú. 

3. OBJEDNÁVKA KUPUJÚCEHO 

3.1. Všetky objednávky Produktov Schiedel musia byť písomné a musia byť doručené Predávajúcemu. Za písomnú sa považuje aj objednávka 

poslaná faxom, prípadne elektronickou poštou. Objednávka musí obsahovať tieto údaje: 

 

3.1.1. meno a adresu Kupujúceho (obchodné meno, sídlo, adresu pre doručenie tovaru) a kontakt na Kupujúceho (telefónne, faxové, 

prípadne iné spojenie, meno kontaktnej osoby); 

3.1.2. IČO, DIČ, IČ-DPH (ak je mu pridelené), bankové spojenie (názov banky, číslo účtu a kód banky) Kupujúceho; 

3.1.3. označenie objednávaného tovaru podľa technických podkladov Predávajúceho (ďalej len „Objednaný tovar“); 

3.1.4. požadované množstvo Objednaného tovaru; 

3.1.5. požadovanú dodaciu lehotu; 

3.1.6. požadovaný spôsob dopravy a údaje o dopravcovi, 

3.1.7. ak nejde o inkasného partnera, aj požadovaný spôsob platby (vopred alebo na faktúru) 

3.2. Kupujúci môže stornovať objednávku doručenú Predávajúcemu bezplatne kedykoľvek pred okamihom doručenia potvrdenia objednávky zo 

strany Predávajúceho Kupujúcemu. Stornovanie objednávky musí byť písomné a musí byť doručené Predávajúcemu. 
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4. POTVRDENIE OBJEDNÁVKY PREDÁVAJÚCIM 

4.1. Predávajúci písomne potvrdí objednávku Kupujúceho, a to: 

4.1.1. formou zálohovej faktúry Kupujúcemu, ktorému Predávajúci neposkytol tzv. platobný kredit a od ktorého požaduje platbu vopred;  

4.1.2. formou písomného potvrdenia objednávky Kupujúcemu, ktorému Predávajúci poskytuje tzv. platobný kredit, pri ktorom je platba 

prevádzaná podľa vopred individuálne dohodnutých podmienok (ďalej spoločne so zálohovou faktúrou podľa bodu 4.1.1. len 

„Potvrdenie objednávky“). 

4.2. Potvrdenie objednávky musí obsahovať najmä: 

4.2.1. prehľad Objednaného tovaru, 

4.2.2. uvedenie množstva Objednaného tovaru, 

4.2.3. celkovú cenu Objednaného tovaru, 

4.2.4. termín dodania Objednaného tovaru. 

4.3. Kúpna zmluva medzi Zmluvnými stranami je uzatvorená okamžikom doručenia Potvrdenia objednávky Kupujúcemu (ďalej len „Kúpna 

zmluva“).  

4.4. Kupujúci od ktorého je požadovaná platba vopred, je povinný do 14 (slovom štrnástich) dní od uzatvorenia Kúpnej zmluvy písomne 

vyrozumieť Predávajúceho o spôsobe úhrady Objednaného tovaru (platba hromadným príkazom k úhrade, zloženkou, v hotovosti, atď.). 

Pokiaľ Kupujúci v stanovenej lehote Predávajúceho nevyrozumie, Kúpna zmluva automaticky zaniká.  

5. CENY 

5.1. Kupujúci je za Objednaný tovar povinný uhradiť kúpnu cenu určenú cenníkom  Predávajúceho, prípadne dodatkom k tomuto cenníku, 

platným v deň doručenia objednávky Kupujúceho Predávajúcemu (ďalej len „Kúpna cena“). 

5.2. Kúpna cena nezahŕňa DPH vo výške podľa platných predpisov Slovenskej republiky. 

5.3. Kúpna cena nezahŕňa cenu paliet, na ktorých je tovar dodávaný. Ak Kupujúci pri odbere tovaru nevymení palety, na ktorých je tovar 

dodávaný, za palety odoberané od Predávajúceho pri predošlých  dodávkach (ustanovenie bodu 7.3 týchto Podmienok tým nie je dotknuté, 

pričom veta posledná bodu 7.3. sa uplatní primerane) bude ich cena účtovaná Predávajúcim podľa osobitného cenníka platného v deň 

dodania tovaru Kupujúcemu (ďalej len „Cena paliet“). 

5.4. Kúpna cena nezahŕňa prípadné nadštandardné balenie a paletizáciu Objednaného tovaru, ktoré budú účtované Predávajúcim podľa 

osobitného cenníka platného v deň doručenia objednávky Kupujúceho Predávajúcemu (ďalej len „Poplatky za balenie“).  

5.5. V prípade, že je Objednaný tovar doručovaný Kupujúcemu Predávajúcim, nezahŕňa Kúpna cena dopravné, ktoré bude účtované 

Predávajúcim podľa osobitného cenníka platného v deň doručenia objednávky Kupujúceho Predávajúcemu (ďalej len „Dopravné“). 

6. PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1. Kupujúci je povinný uhradiť Predávajúcemu Kúpnu cenu, DPH, Cenu paliet, Poplatky za balenie a Dopravné vopred na základe zálohovej 

faktúry vystavenej Predávajúcim podľa bodu 4.1.1., a to v lehote uvedenej na tejto faktúre, najneskôr však pred stanoveným dátumom 

dodania. Toto neplatí, pokiaľ boli medzi Zmluvnými stranami dohodnuté osobitné platobné podmienky, tzv. platobný kredit podľa bodu 4.1.2. 

týchto Podmienok. 

6.2. Predávajúci môže poskytnúť svojim obchodným partnerom rabat. Tento rabat sa vzťahuje výhradne na Kúpnu cenu.  

6.3. Všetky platby podľa Kúpnej zmluvy alebo týchto Podmienok sa považujú za zaplatené dňom, kedy platba príde do sídla Predávajúceho, na 

iné Zmluvnými stranami písomne dohodnuté miesto alebo v prípade platby prostredníctvom bankového prevodu dňom pripísania celej 

čiastky na účet Predávajúceho. 

6.4. Kúpna cena, DPH, Cena paliet, Poplatky za balenie a Dopravné musia byť zaplatené v mene, ktorá je uvedená v Kúpnej zmluve, pokiaľ sa 

Zmluvné strany nedohodnú inak. Kupujúci má právo zaplatiť uvedené platby v inej mene iba v prípade písomného súhlasu Predávajúceho.   

6.5. Kupujúci nie je oprávnený zadržovať žiadnu platbu alebo jej časť alebo reklamovaný tovar z dôvodu svojich nárokov voči Predávajúcemu 

alebo uskutočniť voči týmto platbám zápočet svojich nárokov z reklamácií, ktoré neboli Predávajúcim písomne uznané alebo ktoré dosiaľ 

neboli vyriešené.  

6.6. Ak bolo medzi Zmluvnými stranami dohodnuté, že Kúpna cena, prípadne iné platby podľa Kúpnej zmluvy alebo týchto Podmienok, budú 

hradené v splátkach, nezaplatením jednej splátky sa stáva splatnou celá Kúpna cena, resp. jej zatiaľ neuhradená časť, ako aj všetky 

ostatné platby podľa Kúpnej zmluvy alebo týchto Podmienok.  

6.7. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou akejkoľvek platby podľa Kúpnej zmluvy alebo týchto Podmienok je Kupujúci povinný uhradiť 

Predávajúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05% z neuhradenej čiastky za každý deň omeškania. Predávajúci má nárok na náhradu 

škody spôsobené omeškaním Kupujúceho iba vo výške, v ktorej táto škoda presahuje úroky z omeškania. 

6.8. Omeškanie Kupujúceho s úhradou Kúpnej ceny, jej časti alebo ďalších platieb sa považuje za podstatné porušenie Kúpnej zmluvy.  
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6.9. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou Kúpnej ceny, jej časti alebo ďalších platieb podľa týchto Podmienok alebo Kúpnej zmluvy, 

môže Predávajúci písomne poskytnúť dodatočnú primeranú lehotu k úhrade splatných záväzkov Kupujúceho voči Predávajúcemu. Ak 

Kupujúci neuhradí svoje splatné záväzky v lehote splatnosti alebo v dodatočne stanovenej lehote, ak bola Predávajúcim poskytnutá, je 

Predávajúci oprávnený od Kúpnej zmluvy odstúpiť. Odstúpenie od Kúpnej zmluvy musí byť písomné a je účinné dňom doručenia 

Kupujúcemu.  Predávajúci je zároveň oprávnený odstúpiť aj od ostatných kúpnych zmlúv uzatvorených medzi ním a Kupujúcim. 

Odstúpením od Kúpnej zmluvy, resp. od iných kúpnych zmlúv, podľa predchádzajúcej vety nie je dotknuté právo Predávajúceho požadovať 

náhradu spôsobenej škody. 

7. BALENIE 

7.1. Šamotové komínové vložky sú dodávané na paletách typu EURO (PAL 01) zabalené do plastikovej fólie. Paletizácia jednotlivých typov 

šamotových komínových vložiek je udaná  

v technických podkladoch Predávajúceho. Kupujúci je povinný uhradiť Cenu paliet v súlade s bodom 5.3. týchto Podmienok. 

7.2. Komínové tvárnice nie sú paletizované (sú voľne uložené), pokiaľ nie je vopred písomne dohodnuté inak. Kupujúci sa v takom prípade 

zaväzuje uhradiť Poplatky za balenie v súlade s bodom 5.4. týchto Podmienok. Paletizáciu komínových tvárnic je Kupujúci povinný objednať 

najneskôr 2 (slovom dva) dni pred termínom dodania podľa bodu 4.2. týchto Podmienok.  

7.3. Ostatné príslušenstvo komínových systémov nie je paletizované (je voľne uložené).  

7.4. Predávajúci vykupuje späť palety typu EURO (PAL 01) a STANDART (PAL 06) a to do 6-tich (slovom šiestich) mesiacov odo dňa splnení 

dodávky v súlade s bodom 9.1 týchto Podmienok pri súčasnom predložení dodacieho listu. Výkupná cena paliet je totožná s cenou, za ktorú 

boli kupujúcemu predané. Predávajúci vykúpi späť iba nepoškodené palety v množstve nepresahujúcom množstvo, v akom boli 

Kupujúcemu dodané. 

8. DOPRAVA 

8.1. Preprava Produktov Schiedel je možná iba automobilovou dopravou. 

8.2. Pri dodávkach Produktov Schiedel priamo na stavby sú predpokladom zjazdné prístupové cesty pre nákladné automobily. Za dodatočné 

náklady, škody a zdržania vykládky spôsobené nezjazdnými prístupovými cestami nesie zodpovednosť Kupujúci. 

8.3. Pri dodávke Produktov Schiedel na dohodnuté miesto dopravnými prostriedkami sprostredkovanými Predávajúcim nie je možné zasielať 

prázdne palety späť po dopravcovi  na náklady Predávajúceho.  

9. DODACIE PODMIENKY 

9.1. Dodávka sa považuje za splnenú: 

9.1.1. ak dopravu Objednaného tovaru na miesto určené v objednávke zabezpečuje  Predávajúci okamihom, kedy je dodávka 

odovzdaná prvému prepravcovi, ktorý je zaviazaný dopraviť tovar na takto určené miesto a odovzdať tovar Kupujúcemu alebo 

ním určenej osobe 

9.1.2. ak dopravu Objednaného tovaru na miesto určené v objednávke zabezpečuje Kupujúci, okamihom odovzdania Objednaného 

tovaru na prepravu Kupujúcemu alebo ním určenému prepravcovi 

9.2. Nebezpečenstvo škody na Objednanom tovare prechádza na Kupujúceho v okamihu splnenia dodávky podľa bodu 9.1. 

9.3. Ak nebolo dohodnuté inak, je Predávajúci oprávnený plniť Objednávku Kupujúceho v čiastočných dodávkach. 

9.4. Ak Predávajúci nedodrží dohodnutý termín dodacej lehoty podľa bodu 4.2. týchto Podmienok, poskytne Kupujúci Predávajúcemu dodatočnú 

lehotu, a to minimálne v dĺžke 3 (slovom troch) týždňov od dohodnutého termínu dodania.  Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Kúpnej 

zmluvy, ak Predávajúci nedodá Objednaný tovar ani v tejto dodatočnej lehote. Odstúpenie od Kúpnej zmluvy musí byť písomné a je účinné 

dňom doručenia Predávajúcemu.   

9.5. Predávajúci nie je v omeškaní, ak k oneskoreniu dodávky došlo v dôsledku konania stávky, výluky, na základe akýchkoľvek rozhodnutí 

správnych orgánov alebo v dôsledku iných prekážok, ktoré nastali nezávisle od vôle Predávajúceho a bránia mu v splnení jeho povinnosti. 

Ak sa z týchto dôvodov stane plnenie Predávajúceho nemožným alebo by si jeho plnenie vyžadovalo neprimerané úsilie alebo pokiaľ je 

doba trvania prekážky riadneho plnenia dodávky nepredvídateľná, je Predávajúci oprávnený odstúpiť od Kúpnej zmluvy. Predávajúci je 

oprávnený odstúpiť od Kúpnej zmluvy tiež v prípade, že dôjde po potvrdení objednávky podľa bodu 4 týchto Podmienok k zvýšeniu cien 

surovín alebo energií najmenej o 20 % (slovom dvadsať %). 

9.6. Dodacia lehota Objednaného tovaru neplynie, keď je Kupujúci voči Predávajúcemu v omeškaní s plnením svojho splatného záväzku.  
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9.7. Ak sú Predávajúcemu známe  skutočnosti alebo okolnosti, ktoré odôvodňujú pochybnosti o platobnej schopnosti Kupujúceho (napr. 

neplatenie splatných alebo upomienkových faktúr), je Predávajúci oprávnený kedykoľvek úplne alebo čiastočne odstúpiť od Kúpnej zmluvy. 

Odstúpenie od Kúpnej zmluvy musí byť písomné a je účinné dňom doručenia Kupujúcemu.  

9.8. Ak Kupujúci neprevezme Objednaný tovar na mieste a v termíne určenom v Potvrdení  objednávky, aj keď k tomu bol Predávajúcim 

písomne vyzvaný, Kúpna zmluva automaticky zaniká. V takom prípade vzniká Predávajúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktorej 

výška je dohodnutá v Kúpnej zmluve a súčasne nárok na náhradu nákladov na skladovanie Objednaného tovaru. Zaplatením zmluvnej 

pokuty nie je dotknutý nárok Predávajúceho na náhradu škody. 

9.9. Po dobu omeškania Kupujúceho s prevzatím Objednaného tovaru prechádza na Kupujúceho nebezpečenstvo škody na Objednanom 

tovare.       

9.10. Produkty Schiedel dodávané iba na zvláštnu objednávku (viď špecifikácia v cenníku Predávajúceho platnom v deň doručenia objednávky 

Kupujúceho Predávajúcemu), je Kupujúci v prípade písomnej objednávky povinný odobrať. 

9.11. Predávajúci je povinný odovzdať Kupujúcemu všetky doklady, ktoré sú potrebné pre riadne užívanie Objednaného tovaru.  

9.12. Predávajúci nie je zodpovedný za vzniknutý odpadový materiál z Produktov Schiedel a nenesie náklady spojené s jeho likvidáciou. 

10. VÝHRADA VLASTNÍCTVA, VADY, ZÁRUKA, REKLAMÁCIE 

10.1. Vlastnícke právo k Objednanému tovaru prechádza na Kupujúceho dňom úplného zaplatenia Kúpnej ceny, a to vrátane DPH, Ceny paliet, 

Poplatku za Balenie a Dopravného, ak boli účtované. Kupujúci je povinný zabezpečiť účinnosť tejto výhrady vlastníctva voči tretím osobám 

a výhradu vlastníctva tretím osobám vhodným spôsobom oznámiť. V prípade porušenia tejto povinnosti zodpovedá Kupujúci 

Predávajúcemu za vzniknutú škodu.  

10.2. Kupujúci je povinný starostlivo nakladať s Objednaným tovarom vo výhradnom vlastníctve Predávajúceho. Pri porušení tejto povinnosti je 

Predávajúci oprávnený odstúpiť od Kúpnej zmluvy. Odstúpenie od Kúpnej zmluvy musí byť písomné a je účinné dňom doručení 

Kupujúcemu.   

10.3. Spracovanie Produktov Schiedel pred okamžikom prechodu vlastníctva na Kupujúceho sa uskutočňuje na účet Predávajúceho. Predávajúci 

nadobúda vlastnícke alebo spoluvlastnícke právo k takto vzniknutej novej veci. Pri spojení, príp. zmiešaní Produktov Schiedel s inými 

vecami nadobúda Predávajúci spoluvlastnícke právo k novej veci v pomere hodnoty Produktov Schiedel k hodnote ostatných vecí 

v okamihu spojenia alebo zmiešania. 

10.4. Zjavné vady Produktov Schiedel musia byť Predávajúcemu Kupujúcim písomne oznámené bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 5 

(slovom piatich) dní odo dňa dodania Produktov Schiedel na miesto určenia, inak zaniknú nároky Kupujúceho z týchto vád.  

10.5. Nároky z ostatných vád zanikajú, ak ich Kupujúci písomne neoznámi Predávajúcemu bez zbytočného odkladu, akonáhle mohli byť 

s odbornou starostlivosťou zistené pri prehliadke, najneskôr však do 6-tich (slovom šiestich) mesiacov odo dňa dodania Produktov Schiedel 

na miesto určenia.  

10.6. Oznámenie o vadách Produktov Schiedel musí byť doložené dokladom o kúpe Produktov Schiedel a vzorkou reklamovaného Produktu 

Schiedel alebo úradným zistením vád Produktu Schiedel. Na žiadosť Kupujúceho je Predávajúci povinný prejednať  oprávnenosť 

reklamácie v mieste, kde sa reklamovaný Produkt Schiedel nachádza. Ak sa preukáže oprávnenosť reklamácie, môže Predávajúci podľa 

svojho výberu opraviť zistené vady v primeranej lehote, poskytnúť Kupujúcemu náhradné plnenie alebo poskytnúť Kupujúcemu primeranú 

zľavu.  

10.7. Pokiaľ nebudú vady odstránené v primeranej lehote, je Kupujúci oprávnený odstúpiť od Kúpnej zmluvy v prípade, že vadná dodávka 

predstavuje podstatné porušenie Kúpnej zmluvy.  

10.8. Ak Kupujúci požaduje primeranú zľavu z ceny, nemôže odstúpiť od zmluvy.  

10.9. Všetky ďalšie nároky Kupujúceho z vád Produktov Schiedel, najmä nárok na náhradu ušlého zisku, sú vylúčené. Nároky z vád Produktov 

Schiedel môže Kupujúci uplatniť iba vtedy, ak on sám splnil všetky povinnosti voči Predávajúcemu. 

10.10. Reklamácia čiastočných dodávok nemá vplyv na povinnosť Kupujúceho odobrať zvyšok Objednaného tovaru podľa Kúpnej zmluvy. 

Reklamácie z dôvodu chybného množstva zohľadní Predávajúci iba vtedy, ak sú uplatnené okamžite pri preberaní Produktov Schiedel 

z prevádzky alebo u dopravcu v prípade doručenia Produktov Schiedel Predávajúcim.  

10.11. Dodanie väčšieho množstva Produktov Schiedel, ako je uvedené v dodacom liste, resp. v Kúpnej zmluve,  je Kupujúci povinný bez 

zbytočného odkladu oznámiť Predávajúcemu. 

10.12. Predávajúci nenesie zodpovednosť za vady a škody spôsobené najmä nesprávnym užívaním alebo skladovaním Produktov Schiedel, 

živelnou pohromou, dopravou od Predávajúceho ku Kupujúcemu, nesprávnou manipuláciou zo strany Kupujúceho, neodbornou montážou a 

pod. 
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11. VRÁTENIE TOVARU 

11.1. Vrátenie dodaných Produktov Schiedel Kupujúcim späť Predávajúcemu je možné len výnimočne, pokiaľ s tým Predávajúci súhlasí. Vrátené 

môžu byť iba Produkty Schiedel, ktoré sú bez vád. V prípade vrátenia Produktov Schiedel Predávajúci vráti Kupujúcemu už uhradenú 

Kúpnu cenu. Vrátením Produktov Schiedel nevzniká Kupujúcemu nárok na vrátenie zaplatenej Ceny paliet, Poplatku za balenie a 

Dopravného, ak boli účtované. Náklady na vrátenie Produktov Schiedel Predávajúcemu (najmä dopravné alebo iné manipulačné náklady) 

nesie Kupujúci. V prípade zaplatenia týchto nákladov Predávajúcim je  Kupujúci povinný tieto uhradené náklady Predávajúcemu nahradiť.  

12. OSOBITNÉ USTANOVENIA 

12.1. Kupujúci nie je z dôvodov územnej certifikácie a ochrany značky oprávnený dodané Produkty Schiedel vyvážať. 

12.2. Technické poradenstvo je záväzné iba vtedy, ak bolo poskytované v rámci smerníc pre spracovanie vydaných Predávajúcim a v rámci 

technického katalógu vždy v jeho poslednom znení. Poradenstvo zo strany Predávajúceho nezbavuje Kupujúceho povinnosti svedomito 

pozrieť a preveriť Produkty Schiedel podľa svojich odborných znalostí. Týmto Kupujúci výslovne preberá túto povinnosť ako svoju hlavnú 

povinnosť. 

12.3. Predávajúcim dodané konštrukčné a iné návrhy, projekty, výkresy a náradie zostávajú vlastníctvom Predávajúceho a nemôžu byť rovnako 

ako aj ďalšie Predávajúcim poskytnuté podklady sprístupnené tretím osobám, a to ani vo forme výňatku. 

12.4. Kupujúci je povinný si včas zariadiť potrebné úradné povolenia k dovozu tovaru, a to nezávisle na tom, či boli predpísané ako povinné pred 

alebo po uzavretí Kúpnej zmluvy. Ak Kupujúci túto podmienku nesplní ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú mu k tomu účelu 

Predávajúci poskytne, je Predávajúci oprávnený po uplynutí tejto lehoty od Kúpnej zmluvy odstúpiť. Odstúpenie od Kúpnej zmluvy musí byť 

písomné a musí byť doručené Kupujúcemu. Odstúpenie nemá vplyv na možnosť uplatniť nárok na náhradu vzniknutej škody. 

13. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

13.1. Ak určitý úkon podľa týchto Podmienok alebo Kúpnej zmluvy vyžaduje ku svojej platnosti písomnú formu, je písomná forma dodržaná aj 

vtedy, ak je taký úkon urobený prostredníctvom faxu alebo elektronickej pošty.  

13.2. Zmluvné strany sú povinné doručovať písomnosti na adresy Zmluvných strán uvedené v Kúpnej zmluve. Akákoľvek zmena adresy pre 

doručovanie musí byť druhej Zmluvnej strane bezodkladne písomne oznámená.  

13.3. Všetky spory medzi Predávajúcim a Kupujúcim, ktoré vznikli zo vzťahov upravených týmito Podmienkami alebo príslušnou Kúpnou 

zmluvou, sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne zmiernou cestou. Spory, ktoré nebude možné vyriešiť zmiernou cestou, budú 

rozhodnuté všeobecným súdom príslušným vo zmysle zákona č. 99/1963 Zb. Občiansky súdny poriadok v platnom znení.  

13.4. Ak by niektoré ustanovenia týchto Podmienok mali byť neplatné už v dobe ich vyhotovenia alebo ak sa stanú neplatnými neskôr po 

uzatvorení Kúpnej zmluvy, nie je tím dotknutá platnosť ostatných ustanovení týchto Podmienok. Namiesto neplatných ustanovení 

Podmienok sa použijú ustanovenia platných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú svojím obsahom a účelom najbližšie obsahu 

a účelu týchto Podmienok. 

 
 
 

V Zamarovciach dňa 31.3. 2011. 


